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Les quatre évangélistes :
Matthieu
Marc — Luc
Jean



Le Livre de Cerne est un manuscrit du début du IX® siécle
(820-830), tres probablement rédigé pour I'évéque Athelwold de
Lichfield (Staffordshire), dont le nom figure en acrostiche au folio
21r (p.11 ci-apres). On le range dans le groupe des manuscrits
de Cantorbery produits aux VIII® et IX® siécles dans le Sud de
I’Angleterre.

Il est composé de priéres, d'extraits des Psaumes et
Evangiles ainsi que d’'un texte trés ancien, la Descente aux En-
fers.

L’'ouvrage est rédigé en latin et vieil anglais ; il ttmoigne
d'influences concurrentes irlandaises et anglo-saxonnes, mais
aussi continentales.

L’ouvrage peut ainsi étre divisé en six sections :

1. Une exhortation a la priere en vieil anglais, folio 2r.

2. Des extraits du Nouveau Testament sur les folios 2v a
40r, traitant de la Passion et de la Résurrection du Christ.

3. Un poéme en acrostiche sur le folio 21r, écrit en latin
avec des alternances de couleur d'encre sur chaque vers.

4. Une série de prieres et d'hymnes sur les folios 43r a
87v, écrits en latin avec des gloses en vieil anglais.

5. Un psautier abrégé sur les folios 87v a 98r, contenant
272 vers.

6. Une version de la Descente aux Enfers, sur les folios
98v a 99v, inspirée des textes néo-testamentaires apocryphes.

Des ajouts ont été faits aux XIV® et XVI° siécles, qui évo-
quent 'abbaye de Cerne (Dorset), dont le nom a été attribué plus
tard au manuscrit.

L’'ouvrage est écrit en minuscules merciennes, parfois
émaillées de capitales onciales. Il semble qu'un seul scribe ait
rédigé 'ensemble au I1X® siécle.

Le manuscrit comporte 152 feuillets de parchemin de 28,5
x 22,5 centimétre. |l est conservé a la Bibliothéque Universitaire
de Cambridge (MS.L.1.10).

Jean-Luc Monneret
Mars 2024
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f.2r — Exhortation a la priere..
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f.2v — Evangile selon Saint Matthieu.
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f.12r — Fin de I'Evangile selon Saint Matthieu.
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f.12v — Saint Marc.



f.13r — Début de I'Evangile selon Saint Marc.
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f.21r — Poéme acrostiche en latin.
Ony lit le nom de I'évéque, Adeluald episcopus.
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f.21v — Saint Luc.
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f.22r — Début de I'Evangile selon Saint Luc.
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f.31r — Fin de 'Evangile selon Saint Luc.
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f.31v — Saint Jean.
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f.32r — Début de I'Evangile selon Saint Jean.
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f.43r a 87r — Priéres et hymnes en latin, avec gloses en vieil anglais.
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f.88r — Psautier abrégé (272 vers).
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f.99v — Descente du Christ aux Enfers,
inspiré des textes apocryphes.
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f.I r- Début du texte du XVle siécle traitant de I'abbaye de Cerne.
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f.LXVI r et dernier.

Au verso : Le Tétramorphe.
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